
ATLAS S-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARD FOR AR-15 -
ATLAS S-ONE 14.94" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15
KODIAK

Not Your Average Handguard

The ATLAS S-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the S-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Aero's proprietary ATLAS attachment system is a
durable and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while
still providing the strength and stability customers have grown to love from
Aero Precision handguards.   Actual Handguard Lengths: 7.3", 9.3", 10.3",
12.7", 15" -- Aero Precision rail lengths measure from end to end. This is the
point of contact at the receiver to the end of the last picatinny slot at the
muzzle.   Available in M-LOK profiles with 7.3", 9.3", 10.3", 12.7" and 14.94
(Actual Length 15") options.   ATLAS   The new Aero Taper Lock Attachment
System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It features 2
mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed clamping
pressure across a custom engineered barrel nut with use of a turnbuckle
screw. A ratcheting detent further secures the design while providing positive
registration during installation. By design, the even pressure of the ATLAS
system avoids distortion of the handguard often seen with current applications
during installation.   All hardware mounting parts are included with the
purchase of an ATLAS Handguard.   LIGHTWEIGHT BY DESIGN M-LOK
Handguard Weights: 7.3" - 4.86 oz / 9.3" - 5.47 oz / 10.3" - 6.0 oz / 12.7" - 7.00
oz / 15" - 7.95 oz Mounting Hardware Weight: 1.9 oz (same across all S-ONE
Handguard options) FEATURES: Front and rear picatinny rail Eliminated center
of top rail for weight reduction Indexing grooves in 12:00 position for positive
grip control Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions
Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" Outside
diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels NOT
Compatible with M4E1 Enhanced Upper Receivers ATLAS Handguards are
designed to match seamlessly with Aero's M4E1 Threaded Upper Receivers.
Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper receivers as
well. However, they may not be compatible with billet upper receivers due to
indexing tabs. Save when you buy them as a combo. Please note: The ATLAS
Handguards are NOT compatible with Aero's M4E1 Enhanced Upper Receiver.

Attributes

Name: ATLAS S-ONE 14.94" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 KODIAK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103945
Mfr. No.: APRA501392A
Color: Brown
Length: 15''
Make: AR-15
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 559mm



UPC: 840014617869

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den ATLAS SONE MLOK
Free Floating Handguard
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards für AR15 von Aero
Precision. Dieser Handguard wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Leistung zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Nutzung und Installation des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie alle Teile und Zubehörteile sicher auf, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Handguard auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lassen Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Oberempfängern.
Stellen Sie sicher, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Installation die Kompatibilität mit Ihrem spezifischen Modell, insbesondere bei
BilletOberempfängern.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards während der Nutzung beschädigt oder verbogen
werden.
Vermeiden Sie extreme Belastungen oder Stöße, die zu einem Versagen des Handguards führen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie über das erforderliche Werkzeug zur Installation verfügen (z. B.
Schraubenschlüssel).
Reinigen Sie den Bereich um den Oberempfänger, um Schmutz oder Ablagerungen zu vermeiden.

Installation2.

Entfernen Sie den alten Handguard gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den ATLAS SONE Handguard auf den Oberempfänger.
Verwenden Sie das ATLASBefestigungssystem, um den Handguard sicher zu befestigen:

Ziehen Sie die Verriegelungsmuttern gleichmäßig an.
Achten Sie darauf, dass der Handguard gleichmäßig sitzt und keine Spannungen aufweist.

Überprüfen Sie die Installation, indem Sie den Handguard auf festen Sitz und Stabilität testen.

Nutzung3.

Verwenden Sie den Handguard gemäß den vorgesehenen Spezifikationen.
Vermeiden Sie die Verwendung von Zubehör, das nicht ausdrücklich für den Handguard empfohlen
wird.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Metallabfällen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards wenden Sie sich
bitte an den Kundenservice von Aero Precision. Die Kontaktdaten finden Sie auf der offiziellen Website oder in
der Produktverpackung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung des ATLAS SONE Handguards von größter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard for your AR15. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your handguard. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is compatible with your AR15 model before installation.
Always handle firearms and their components with care and in accordance with local laws and
regulations.
Inspect the handguard and all mounting hardware for any damage or defects before use.
Store the handguard in a safe place, away from children and unauthorized users.
Follow all manufacturer's instructions and guidelines during installation and use.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Use appropriate tools for installation to avoid injury.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris during installation.
Ensure the firearm is unloaded before starting the installation process.

Usage Safety:

Always treat your firearm as if it is loaded.
Do not exceed the manufacturer’s recommended weight limit for accessories mounted on the
handguard.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly inspect the handguard for signs of wear or damage, especially after heavy use.

Child Safety:

Keep the handguard and all firearm components out of reach of children.
Educate children about the dangers of firearms and the importance of safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing handguard according to the manufacturer's guidelines.
Align the ATLAS SONE handguard with the barrel nut and slide it into place.
Use the provided mounting hardware to secure the handguard. Ensure all screws are tightened to
the manufacturer's specifications.
Verify that the handguard is securely attached and does not wobble.

Usage Steps:2.

When using the firearm, ensure that your grip is secure and that you are familiar with the controls.



Utilize the quick disconnect sling sockets as needed for added convenience and safety.
If using accessories, ensure they are compatible with the handguard and securely mounted.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the handguard in regular household waste if it contains any hazardous materials.
Consider recycling options for aluminum materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the ATLAS SONE MLOK
Free Floating Handguard. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el ATLAS
SONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARD
Introducción
¡Bienvenido! Esta guía te proporcionará información importante sobre la seguridad y el uso del ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguard para AR15. Es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el guardamanos esté instalado correctamente y que se
utilice de acuerdo con las instrucciones. Un uso inadecuado puede provocar lesiones.
Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente el guardamanos para detectar signos de desgaste o
daño. Si encuentras algún problema, deja de usarlo inmediatamente.
Almacenamiento Adecuado: Guarda el guardamanos en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de
los niños.
Protección Personal: Usa siempre equipo de protección personal adecuado al manipular armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación detalladas en esta guía. Una instalación
incorrecta puede causar fallos en el sistema.
Compatibilidad: Verifica que el guardamanos sea compatible con tu receptor y cañón. No es compatible
con receptores superiores mejorados M4E1.
Manejo de Armas: Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el dedo fuera
del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Uso de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios utilizados con el guardamanos sean de alta
calidad y estén diseñados para su uso específico.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias:1.

Llave Allen
Destornillador
Dispositivo de seguridad para el cañón

Instalación del Guardamanos:2.

Paso 1: Desmonta el receptor superior de tu AR15.
Paso 2: Coloca el guardamanos ATLAS en su lugar, asegurándote de que todas las ranuras estén
alineadas correctamente.
Paso 3: Usa las tuercas de bloqueo cónicas para asegurar el guardamanos. Asegúrate de que
estén bien ajustadas, pero no excesivamente apretadas.
Paso 4: Verifica que no haya movimiento en el guardamanos antes de volver a montar el receptor
superior.

Uso del Guardamanos:3.

Utiliza el guardamanos para mejorar tu agarre y control del rifle.
Asegúrate de que todos los accesorios (como miras o luces) estén correctamente instalados y



seguros.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación del Producto: Si decides deshacerte del guardamanos, asegúrate de seguir las normativas
locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el guardamanos y sus componentes en instalaciones de
reciclaje adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, por favor, consulta con el distribuidor autorizado donde
adquiriste el producto o visita el sitio web del fabricante para obtener información de contacto.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguard de manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le GardeMain ATLAS
SONE MLOK
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain ATLAS SONE MLOK pour votre AR15. Ce produit a été conçu pour offrir une
performance optimale tout en respectant les normes de sécurité. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants jouer avec ce produit. Ce gardemain n'est pas un jouet.
Si tu observes des comportements anormaux ou des défaillances, cesse immédiatement l'utilisation et
contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suis les instructions d'installation à la lettre pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation : Ne surcharge pas le gardemain avec des accessoires qui pourraient dépasser sa capacité
de charge.
Manipulation : Manipule le gardemain avec soin, surtout lors de l'installation et du démontage.
Environnement : Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou
très basses, humidité excessive).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que toutes les pièces nécessaires sont présentes.1.
Fixation : Utilise le système de fixation Aero Taper Lock (ATLAS) pour installer le gardemain. Assuretoi2.
que les écrous de verrouillage sont bien serrés pour éviter tout mouvement.
Vérification : Après l'installation, vérifie que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne présente aucun3.
jeu.

Utilisation

Utilise le gardemain en respectant les limites de poids et de charge spécifiées.
Assuretoi que toutes les accessoires ajoutés sont compatibles avec le gardemain et ne compromettent
pas sa sécurité.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le gardemain dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les options de recyclage locales pour les produits en aluminium.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le contact EU indiqué sur
l'emballage ou dans le manuel d'utilisation.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton gardemain ATLAS SONE MLOK tout
en garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste informé des rappels éventuels et des mises à jour de
sécurité via les plateformes officielles. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation
de ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Guarde
Mani ATLAS SONE MLOK
Introduzione
Grazie per aver scelto il Guarde Mani ATLAS SONE MLOK per AR15 di Aero Precision. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Questa guida fornisce informazioni
cruciali per l'uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative della Regolamentazione
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del guarde mani.
Assicurati che il guarde mani sia montato correttamente e saldamente prima di utilizzare l'arma.
Non sovraccaricare il guarde mani con accessori non autorizzati.
Evita l'uso del guarde mani in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve, che
potrebbero compromettere la presa e la stabilità.
Controlla regolarmente il guarde mani per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.1.
Rimozione del Guarde Mani Esistente: Se stai sostituendo un guarde mani esistente, segui le2.
istruzioni specifiche per rimuoverlo.
Montaggio del Nuovo Guarde Mani:3.

Posiziona il guarde mani ATLAS SONE sul ricevitore dell'arma.
Utilizza il Sistema di Attacco Aero Taper Lock (ATLAS) per fissare il guarde mani.
Assicurati che i dadi di bloccaggio siano serrati uniformemente.

Verifica: Controlla che il guarde mani sia saldamente fissato e non si muova.4.

Uso

Utilizza il guarde mani per migliorare la stabilità e il controllo dell'arma durante il tiro.
Segui le pratiche di sicurezza standard durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il guarde mani nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento
corretto dei materiali in alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del guarde mani ATLAS SONE MLOK.
La tua sicurezza è la nostra priorità.



ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard for
AR15 Brukerveiledning for Sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard for AR15. Denne håndgrepet er designet
for å gi deg et lett og holdbart alternativ for ditt AR15 bygg. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og følg denne sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din AR15 modell før installasjon.
Unngå å bruke håndgrepet hvis det er synlige skader eller mangler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker som involverer produktet til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger via EU Safety Gate plattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som hansker og vernebriller, når du installerer eller håndterer produktet.
Sørg for at alle verktøy som brukes under installasjonen er i god stand.
Unngå å overskride anbefalt moment ved montering for å unngå skader på produktet eller våpenet.
Ikke bruk produktet med inkompatible deler eller modifikasjoner som kan påvirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy og monteringsutstyr.
Les gjennom instruksjonene nøye før du begynner installasjonen.

Installasjon:2.

Fjern det eksisterende håndgrepet fra din AR15.
Plasser ATLAS SONE håndgrepet på mottakeren.
Bruk de medfølgende låsemutterne og turnbuckle skruen for å feste håndgrepet. Sørg for at det er
jevnt fordelt klemtrykk.
Kontroller at håndgrepet sitter sikkert før bruk.

Bruk:3.

Når håndgrepet er installert, test det for stabilitet før du bruker våpenet.
Unngå å påføre unødvendig press på håndgrepet under bruk.

Etter bruk:4.

Rengjør håndgrepet regelmessig for å opprettholde ytelsen.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kaster produktet.
Sørg for at alle deler er avfallssortert i henhold til gjeldende miljøforskrifter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.

Viktig: ATLAS Håndgrep er ikke kompatible med Aeros M4E1 Enhanced Øvre Mottakere. Vennligst sjekk
kompatibiliteten før installasjon.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ATLAS SONE MLOK Free Floating
Handguard for AR15. Takk for at du valgte vårt produkt!



AR15 ATLAS SONE Kädensuojukset Käyttöohjeet
ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 ATLAS SONE kädensuojusten käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja
ohjeiden noudattaminen ovat välttämättömiä tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja varastointia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, sillä se voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue käyttöohjeet huolellisesti läpi ennen aloittamista.

Asennus:2.

Poista vanha kädensuoja tarvittaessa.
Kiinnitä uusi AR15 ATLAS SONE kädensuoja mukana tulevalla piippumutterilla.
Varmista, että kädensuoja on tiukasti kiinni ja ei liiku.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen
hävittämiseen.

Lisätietoja Tukipalvelusta
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He voivat
antaa sinulle tarvittavat tiedot ja avun tuotteen käytössä tai hävittämisessä.



Kiitos, että valitsit AR15 ATLAS SONE kädensuojukset. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för ATLAS SONE MLOK
FREE FLOATING HANDGUARD
Introduktion
Tack för att du valt ATLAS SONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARD för din AR15. Denna handguard är
designad för att ge hög kvalitet och prestanda. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Kontrollera alltid handguarden och relaterade komponenter för skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, vid installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att handguarden är korrekt installerad innan användning.
Använd endast kompatibla delar med ATLAS SONE MLOK handguard.
Undvik att överbelasta handguarden med extra vikter eller tillbehör.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan installation.
Läs igenom hela manualen innan du påbörjar installationen.

Installation:2.

Ta bort den gamla handguarden, om tillämpligt.
Placera den nya ATLAS SONE handguarden på mottagaren.
Använd det medföljande monteringssystemet för att säkra handguarden på plats.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna.

Användning:3.

När handguarden är installerad, kontrollera att den sitter fast och är stabil.
Använd handguarden med lämpliga tillbehör som är kompatibla med MLOKsystemet.
Vid användning, håll alltid ett säkert grepp och var medveten om omgivningen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt, inklusive aluminium och plastkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsriktlinjer, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Det
är viktigt att ha tillgång till support för att säkerställa säker användning av produkten.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner hjälper du till att säkerställa en säker och effektiv användning av
din ATLAS SONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARD. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter!
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